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ikanci bodo
irze okupirali
0 Bavarsko

OON, 6. junija—Tu ob-
, da *bodo Amerikanci
ozemlja, ki so ga za-
Nem¢iji, izrocili Angle-
#8usom in da bodo ameri-
"€ okupirale samo Bavar-

3

*@ armada bo prepustila
* %0t Leipzig, Magdeburg,
"% in Erfurt Rusom. De-
§ je namreé prevzela
%l 0zemlja, ki ga je imela
i prva armada, predno
Mila v Zedinjene drZave.
¢ete bodo najbrze
Porenje in Ruhr, kjer
2jo mesta Dueren, Dus-
in Essen. Vse te kraje so
il zayzeli Amerikanci in
ajali pod upravo 15. ar-

Iliso bile objavljene meje
OKupacijskih zon

SHINGTON, 6. junija —
o danes odkrito, da na-
okupacijskih zon v
Vsled tega %e niso bile
€, ker Francozi zahte-
Jim izrodi okupacija

Frankfurta

e se je skusalo prego-
lkolen moral spadati
Frankfurt pa v ameri-
ijsko zono, toda ge-
*€ Gaulle na to ni hotel
b vsled Gesar so meje zon
“dolodene.

3 =
A *
5l fantje-vojaki

*

i dopust je prisel
Robmson, zet Mr. in
Per Bashel, 18913 Che-
e ‘Nahajal se je v Juz-
¢ nad eno leto in kot
rSil 40 misij v napa-
ponce na otokih Iwo
0 in Okinawa. Prejel
Vanje Distinguished
~TOss, zraéno medaljo,
—Svih listov, predsedni-
i 99 in dve kampanjski
dopustu se bo 28. ju-
V Miami Beach, Fla.,
Zopet poslan na sluz-
. 40, Prijatelji ga lahko
f 2 domu,

\—

¥ WasningToNU

} Race, 19800 Nau-
» 8¢ je podala v Wash-
., odkoder pozdravlja
Prijatelje in znance.
i _50 ha obisk k sinu Ma-
i Y Race, ki se je po
' °Dravk1h sedaj podal
e v Francijo. Ma-
" 8¢ nahaja v vojaski
8 nﬂd Stiri leta ter je bil
"-\‘ Doalen pri transport-
vu v Washingtonu,
ie’l& Jeannette (rojena
In sintek bosta v krat-
Na obisk k druZini
S 8¢ bosta pa podala v
kjer se nahajajo nje-

7

R Lt
Hor mlade Zenske

= Zveder je v Akronu iz-
“Omor neka mlada Zen-
oo Skodila preko North
L in se na mestu ubila.
op , S0-letnd Annette F.

12 Loraina. Njena se-
5, Mayme Batski, ki
Neville Ave. v
Je policiji povedala,

i njenega zarocen-
“!nrl pred dvema le-

Politiéna scena v Clevelandu

Dne 20. junija se v Clevelandu zakljuéi vlaganje kan-
didatskih listin za obé&inske volitve, 31. julija pa bomo zZe

¢lane mestne zbornice. \

Prvi Stadij obé¢inskih volitev v Clevelandu je letos
potisnjen naprej, ker so volilci pri nedavno se vrsecih
izrednih volitvah odobrili dodatek k mestnemu ¢arterju, v
smislu katerega bo tudi onim, ki se nahajajo pri oboroZe-
nih silah, dana prilika, da po poSti izrazijo svojo voljo
glede obcinske vlade naSega-mesta. Kakor znano, je akcijo
v ta namen sprozil in uspesno izvedel v mestni zbornici,
kakor tudi pred drzavno zakonodajo v Columbusu, nas
slovenski councilman iz 23. varde, Edward Kovaci¢, ki
vsekakor zasluzi pohvalo in priznanje za prizadevanje, ki
ga je posvetil temu vprasanju.

Politi¢na scena v Clevelandu, je z odhodom Zupana
Franka J. Lauscheta v Columbus v governerski urad do-
bila novo lice, kajti z njim je izginila s pozornice najmoc-
nejSa politiéna osebnost v naSem mestu. Bilo je neizogib-
no, da je sledila ‘doba negotovosti in ugibanja. Gov.
Lausche je kot Zupan tako temeljito dominiral politiéni
polozaj, da je bilo raznim grupam tezko najti novo orijen-
tacijo, ki je bila potrebna vpri¢o njegove izvolitve v go-
vernerski urad.

‘Toda predno je gov. Lausche zapustil Zupanski urad,
je poskrbel, da je v izpraznjeni Zupanski urad prisel moz,
o katerem je bil uverjen, da bo sledil smernicam, katere
je on sam zaértal kot dvakratni Zupan Clevelanda. Thomas
A. Burke, ki je bil pravni direktor in desna roka Zupana
Lauscheta tekom treh let njegove administracije, je od
tedaj preko vsakega dvoma dokazal, da se gov. Lausche ni
zmotil. Ni bilo lahko za Burka slediti tako spretnemu in
popularnemu Zupanu kot je bil njegov prednik, kajti bilo
je neizogibno, da ga bo javnost primerjala z Lauschetom,
toda novi Zupan. je preizkusnjo sijajno prestal.

Zupan Burke ni Spektakularna osebnost, toda vsa nje-
gova .uradna dejanja ocitujejo veliko razumevanje prob-
lemov mestne vlade, nenavadno energijo in samostojnost
misljenja. Znal si je pridobiti naklonjenost javnosti in ce-
lo ¢lani mestne zbornice, ki so bili z Lauschetom éesto v
nesoglasjih, v obée priznavajo njegove izredne vrline.
Najvisji kompliment za Zupana Burka in njegovo spo-
sobnost je tragiéno-komiéna konfuzija, v kateri se danes
nahajajo clevelandski republikanci. Ko je Burke nasledil
Lauschetu, so si zadovoljno meli roke, kajti bili so uver-
jeni, da bo novi Zupan politi¢ni “push-over,” katerega bo-
do z lahkoto porazili. Danes so republikanski politiki s
svojim bossom George Benderjem vred ¢isto drugaénih
misli. Dejansko so ze priznali, da je igra izgubljena. Dol-
ge tedne so se posvetovali in konferirali in iskali kandi-
data proti Burku, in konéno so le pregovorili enega, ki je
pripravljen iti v kampanjo.

Kandidat, ki bo nosil republikansko zastavo v Zupan-
ski kampanji, je councilman Ray C. Miller iz 9. warde,
bivsi ¢lan Solskega odbora, .0 katerem niti njegovi lastni
pristasi ne verujejo, da obstoji kaka moznost, da bi prodrl.
Se nekoliko poprej se je sam prijavil tudi George Har-
ris, “neodvisen” republikanec, ki je v sporu z Benderjem.
On sam je ob ¢asu, ko je naznanil svojo kandidaturo, re-
kel, da je storil to le vsled tega, ker je izgledalo, da re-
publikanci sploh ne bodo imeli kandidata za Zupana,

Pred kratkim se je pojavila govorica, da utegne sto-
piti v kampanjo Edward Pucel, demokratski councilman
10. varde, o katerem pa se zdi, da se je premislil. Pucel
je brez dvoma sposoben in vesten ¢lan mestne zbornice,
toda po nasi sodbi bi bila pomota, ako bi se letos podajal
v politi¢no bitko, katere bi ne mogel dobiti. Njegov vstop
v Zupansko kampanjo bi mogel povzroéiti edino razkol v
demokratskih vrstah in s tem napeljavati vodo na repub-
likanski mlin. -

~ Zupan Thomas A. Burke je pokazal svojo sposobnost
in zasluzi podporo vseh volileev, ki Zelijo, da Cleveland
obdrZi standard progresivne in poStene mestne vlade, ka-
terega je uvedel naS lastni Frank J. Lausche. DrZzavljani
in drzavljanke slovenskega porekla, ki smo stoprocentno
stali za Lauschetom, bomo stali tudi za mozZem, katerega
je Lausche izbral za svojega naslednijka.

SOVJIETSKA REVIJA
DOBILA NOVO IME

NEW YORK, 6. junija. — Mo-
skovski radio poroca, da je sov-
jetska revija “Vojna in delavski
razred”, ki je posvefena med-
narodnim zadevam, spremenila
gvoje ime v “Novi ¢as”. Revija
je zaela izhajati pred dvema

GRADUACIJA

Nocoj ob 8:30 uri se v mestni
dvorani vriijo graduacijski ob-
redi John Hay High Sole. Med
graduanti boste tudi Helen Pe-
vec, héerka Mr. in Mrs, Pevec,
1131 E. 60 St., in Olga Mozi¢,
héerka druzine Mozi¢, 1140 E.

letoma. 60 St. Cestitke!

§li na primarno volis¢e in izbrali kandidate za Zupana in |

MIROVNA KONFERENCA
ODLOCI VPRASANJE
KOROSKE, PRAVI TITO

NEW YORK, 6. maja. —
Sovjetska agencija ““Tass”
je danes porocala, da je
marsal Tito delegaciji Slo-
vencey in Avstrijeev iz Ko-
roSke povedal, da bo vpra-
Sanje slovenske KoroSke
konéno odloeno pa mirov-
ni konferenci.

Brzojavno poroéiio “Tas-
sa” iz Belgrada pravi, da je
delegacija porotala Titu, da
vecina slovenskih prebival-
cev Koroske 7zeli, da se njih
pokrajine prikljuéijo Jugo-
slaviji.

Novi grobovi

RUDOLPH BOZEGLAV

Danes zjutraj ob 1. uri je
umrl v Lakeside bolnisnici obde
poznani Rudolph BozZeglav, star
57 let, ki je vodil svojo vinarno
na 6010 St. Clair Ave. Pogreb
oskrbuje ZakrajSkov pogrebni
zavod. Podrobnosti bomo poro-
cali jutri.

* * 3

MARY RANNEY

V torek okrog 5. ure popoldne
je umrla v St. Ann’s bolnidnici
na porodu Mrs. Mary Ranney,
rojena Gerlica, stara 32 let, ki je
S svojim moZem vodila mesnico
na 1561 E. 49 St. Pokojnica je
bila rojena v Coloradi. Tu za-
puséa Zalujocega soproga Wal-
terja, sincke: Walter Jr., star 8
let; Robert, star 5 1et; in novo-
rojenéka George; starSe Mr. in
Mrs, Frank Gerlica, ki imajo
svojo farmo v Perry, Ohio, se-
stro Rose Zuzek in brata Johna.
Pogreb se bo vrsil v petek zju-
traj iz Flynn Froelk pogrebnega
zavoda, 5309 Superior Ave., v
cerkev Imaculate Conception in
nato na Calvary pokopalisce.

* * *
LADISLAV GROZDANIC

V Mestni bolnisnici je véeraj
zjutraj umrl Ladislav Grozda-
ni¢, star Sele 26 let, stanujoé¢ na
3792 E. 78 St. Bil je ¢lan drustva
sv. Janeza Krstnika st. 37 ABZ.
Tukaj zapusca soprogo Veroni-
ko, sina Gary, starSe Stefan in
Anna Grozdanié, sestre: Antoin-
ette, Mrs. Frances Gucenac,
Mrs. Mary Roth in Mrs. Jean
Wallace ter brata William. Po-
greb se bo vriil v soboto ob 8:30
uri zjutraj iz Louis L. Ferfolia
pogrebnega zavoda, 9116 Union
Ave., v cerkev sv. Lovrenca in
nato na Calvary pokopalisée,

NACHSKI ODPOR V
AVSTRUJI SE NI STRT

LONDON, 6. junija—Iz Inns-
brucka se poro¢a, da skupina
300 ¢etnikov v Avstriji e vedno
nadaljuje z odporom proti Ame-
rikancem.

POPRAVEK

V zahvali pokojnega Antona
Vardijan se je pomotoma poro-
c¢alo, da je bil pokojni ¢lan dru-
Stva &t. 59 SDZ, kar pa bi se mo-
ralo pravilno glasiti, da je bil
¢lan drustva Blejsko jezero st.
27 SDZ.

VOLITEV DELEGATOV

Clane drustva Lunder-Ada-
mi¢ 5t. 28 SNPJ se vabi, da se
gotovo udeleZijo seje v nedeljo,
10. junija to¢no ob 9. uri dopol-
dne, v navadnih prostorih. Seja
Jje vaZna, ker se bo volilo delega-
te in namestnike za konvencijo,
ki se vrsi 13. avgusta,

Kupujte vojne bonde In vojno-varde-
valne znamke, da bo &émprej poraieno
osiide In vse, kar ono predstavija!

Nenavadna debata
v kalifornijski
drzavni zbornici

Vprasanje nezakonskih
otrok “vojaskih nevest”
je predmet

zakonske predloge

SACRAMENTO, 6. junija. —
Pred kalifornijsko drzavno zhor- |
nico se nahaja predloga, glasom |
katere bi zene vojakov, ki so v|
odsotnosti svojih moz rodile ne-|
zakonske otroke, imele pravico
takega otroka izrociti drugim
ljudem za adoptiranje, ne da bi
o tem kaj vedeli njih mozje,

e | Zakonsko predlogo, ki je izzva-

la ostro debato, je predlozil dr-
zavni department dobrodelnosti.
Trdi se, da so se zanjo izrekli
mornariski in armadni povelj-
niki, medtem ko je vojaski list
“Stars and Stripes”, v katerem
izrazajo svoja mnenja vojaki, ki
sluzijo preko morja, namerava-
ni zakon ogoréeno. napadel, re-
ko¢, da se sku3a pomagati Ze-
nam, ki goljufajo svoje odsotne
moze.

Drzavni uradnik zagovarja

predlogo

Jasno je, da imajo vsi priza-
deti faktorji pri srcu v prvi vr-
sti blagostanje otrok, katere bi
pod normalnimi okolS¢inami ne
mogel nihcée vzeti za svoje brez
vednosti moZ.

Charles Wollenberg, nacelnik
drzavnega urada dobrodelnosti,
je danes izjavil:

“Meni ni na tem, da bi se §Ci-
tilo Zene, ki goljufajo, temveé
zanima me edino blagostanje
otrok.

“Stars and Stripes” pa je v
svoji londonski izdaji v tej zve-
zi pisal:

“Predlagani zakon je novo
znamenje rastofe tendence med
Ijudmi gotove vrste, ki skuSajo
napraviti iz vojaka, ki sluZi pre-
ko morja, psihologi¢en problem
neke posebne vrste, kateri ni
sposoben zreti resnici v obraz.

“0Od kdaj pa je postala dolz-
nost drZzave, da 5¢iti zakonsko
nezvestobo? Noben razumen ¢lo-
vek ne bo upraviteval 2zakon-
ske nezvestobe. Od milijonov
moz in Zena, katere je vojna lo-
¢ila, jih je ogromna veéina, ki
so ostali poSteni.”

Zastopniki veteranov bodo vo-
dili boj

Veterani drugih vojen so po-
tom svojih zastopnikov tudi na-
znanili, da bodo vodili boj proti
zakonu, o katerem se je drzav-
ni dobrodelni nacelnik izrazil,
da nudi edini izhod problemu z
ozirom na nezakonske otroke, ki
v drugacnem slucaju ne bodo
nikdar imeli pravih domov.

Neki ¢lan drZzavne zbornice je
predlogo ozigosal kot poizkus,
da se upravi¢i nezvestobo Zena,
katerih mozZje sluzijo v armadi,
in to pomeni izdajstvo za voja-
ke, ki se borijo in tvegajo svo-
ja zivljenja za svojo domovino.

TRIJE PARI DVOJCIC
V ponedeljek, 11. junija zve-
¢er se bo v mestni dvorani vrsila
graduacija uencev in udenk

liki bodo graduirali trije pari
dvojéic, héerke slovenskih star-
sev: Betty in Molly. Branisel,
héerki Mr. in Mrs. John Brani-
sel, 16202 Grovewood Ave., in
vnukinji Mr. in Mrs. Majzel,
Norwood Rd.; Dolores in Doris
Millavee, héerki Mr. in Mrs. Gus
Millavec, 19700 Mohican Ave.,
ter vnukinji druzini Millavee, E.
71 St.; Eleanore in Elsie Petro-
vié, héerki druzine Petrovig,

1035 E. 70 St. Cestitke!

Rusi porocajo, da so
nasli Hitlerjevo truplo

BERLIN, 6. junija — Iz visokih ruskih vojaSkih virov
'se je danes zvedelo, da je bilo truplo Adolfa Hitlerja naj-
‘deng in skoro preko dvoma identificirano. Truplo, ki je
'bilo oérnjeno od dima in zelo seZgano, je bilo eno'izmed
'Stirih trupel, ki so bila najdena v razvalinah velike pod-
zemske trdnjave pod novim poslopjem nemsSkega Kance-

|
|
|
!

larstva po padcu Berlina.

>
’

Po skrbni proucitvi Stirih tru-
pel od strani ruskih zdravnikov,
so Rusi izbrali ono, o katerem
so Rusi prepric¢ani, da je truplo
nacijskega firerja. Truplo je
bilo skoro obglavljeno, kajti kot
izgleda, je kos Srapnela zadel
Hitlerja v vrat in glavo skoro
popolnoma odtrgal.

Seigano truplo Goebbelsa tudi
., najdeno

V podzemski trdnjavi se je
naslo tudi truplo propagandne-
ga ministra Goebbelsa in njego-
ve druzine, ki so bila tudi jakoc
sezgana, ampak Rusi so jihiden-
tificirali brez veéje tezkoce.

Proucitey Hitlerjevega trup-
la je odkrila, da je Hitler sko-
ro brez dvoma umrl za posledi-
cami zastrupljenja. Da-li je
strup sam zauzil, ali pa je bil
ubit od katerega svojih poboc-
nikov, dane bi nacijski firer ziv

padel Rusom v roke, se ne more
dognati.

Strup je koncal Hitlerjevo Ziv-
ljenje

Opozarja pa se v tej zvezi, da
so ruski viri nedavno poroéali,
da je Hitler podlegel za injek-
cijo, katero mu je dal njegov
lastni zdravnik dr. Morel, potem
ko je bil skozi ve¢ dni blazen
in skoro popolnoma paraliziran.

Glasom telegrama, katerega
je poslal propagandni minister
Goebbels admiralu Doenitzu, je
Hitler umrl 1. maja ob 3:30 po-
poldne. Goebbels sam je o¢ividno
izvrgil samomor kmalu potem,
tik pred padcem Berlina v rus-
ka roke.

Trupla Goebbelsa, njegove
zene in otrok, so Rusi nadli isto-
tam kot truplo nacuskega fi-
rerja.

VELIKA SLAVNOSTNA PRIREDBA ZA
JUGOSLAVIJO \ LOS ANGELESU

Ameriéki odbor za jugoslovan-
ski relif je priredil 20. maja v
Los Angelesu svecani banket v
potast novemu jugoslovanske-
mu ambasadorju v Washingto-
nu g. Stanoju Simi¢u. Zaeno 2z
poslanikom Simiéem sta odpoto-
vala iz San Francisca v Los An-
geles tudi ¢lana jugoslovanske
delegacije na konferenci Zdru-
zenih narodov Vladimir Dedijer
in Stane Krasovec.

Na tem banketu je bilo pri-
sotnih nad pet sto najuglednej-
8ih osebnosti iz Los Angelesa|
in bliznjega Hollywooda, med
njimi veliko $tevilo poznanih
filmskih igralcev in reZiserjev,
kakor tudi predstavniki jugoslo-
vanske kolonije. |

Ambasadorja Simi¢a je po-
niki ameriske armade in mor-
narice.

Govor pdslanika Simiéa

Zahvaljujo¢ se za te pozdra-
ve, je g. Simié dejal:
“Brezmejno sre¢nega se poéu-

zdravil mestni Zupan in zastop-!"

in od tega duha in marljivosti so
se pojavili taki pisatelji in pes-
niki kot je Louis Adami¢ — in
dali svetu take moze kot sta Ni-
kola Tesla in Mihajlo Pupin,

Prvo orozje za partizane prislo
iz Amerike

NasSa tezka, krvava in neena-
ka borba proti napadom meha-
ni¢nega zmaja, ki se imenuje'
faSizem, je v Jugoslaviji naSla
prvo priznanje od ZdruZenih dr-
zav Amerike. Nage opustoSene
vasi in mesta, nasi sestradani
borcx in njihovi rojenci so pre-
Jeh prvo pomoé od ZdruZzenih dr-
zav ameriSkih. Prvo orozje, ki
je prispelo iz zunanjega sveta
in s katerim so se borili nasi
borei, je prislo iz Amerike.
Nase narodne teznje v prvi
svetovni ‘vojni so naSle prvi
podvig v ZdruZenih drZavah, v
14. tockah predsednika Wilso-
na — toda tudi svoje prve raz-
otaranje v Versaillsu.

Nase nade so se ponovno pre-
budile, zakar gre zopet zahva-

tim, ker mi je poverjeno zastop-

la Zdruzenim drZavam — na

stvo demokraticne, federativne' konferenci v Dumbarton Oaksu
Jugoslavije v ZdruZenih dria-‘— in danes Se vedno Zivijo na
vah Amerike. To me tem boljjkonferenci v San Franciscu. Na-
veseli, ker je to prvikrat, da'Se misljenje je, da mora ta

Collinwood High Sole. Ob tej pri-

kontinent, a posebno Se, ker sem.
prisel v ta zemeljski raj — v
Kalifornijo.

Nahajamo se zavezani proti
istemu napadalcu, ne samo Vv
tej vojni, nego Ze v dveh voj-
nah tekom ene generacije, proti
brutalnim, barbarskim, totali-
tarnim in brezobzirnim silam,
ki so skusale uniciti vse maro«:ie.l

Mi nismo skupno  povezani
samo kulturno in imamo skup-
ne cilje v borbi za narodno svo-
bodo, temveé zgleda tudi, da so
najsirsi sloji nasih narodov po-
vezani v skupni usodi.

Na¥ narod je tudi prispeval
svojo kri v narodno telo Zdru-
Zenih drZzav Amerike — sinovi
preko enega milijona Amerikan-
cev jugoslovanskega porekla so
dali svoje duse, svoj um in svo-

sem prigel ¢ez Atlantik na talkonferenca odpraviti iz src ma-

lih narodov neosnovani strah in
nevernost. Odgovornost za ho-
dotnost se mora vzdrzati v du-
hu Dumbarton Oaksa.”

Znadilen govor ameriskega
igralca Garfielda

Za njim. je govoril poznani
ameriski filmski igralec John
Garfield. V svojem govoru je
rekel:

“Slisati Zelite zgodbo o Jugo-
slaviji. Povedal jo vam bom z
enostavnimi besedami, kot jo
pripovedujejo partizani: SMRT
FASIZMU! SVOBODA NARO-
DU!

“Smrt fa8izmu—svoboda na-
rodu! Te besede povejo zgodbo
o Jugoslaviji, Govorijo o unice-
nju Hitlerja in o preporodu cele
Evrope. To so besede, ki 80 bi-

je delo veliki ameriski dezeli —

(Nadaljevanje na 2, stnnn
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Entered as Becond Class Matter April 26th, 1918 at the Post Office at Cleveinnd.
Ohlo, under the Act of Congress of March 3rd, 1878.
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Perseverare diabolicum

ZAKRKNJENI IN JOKAVI
ITALIJANSKI IMPERIJALISTI

Naslednji ¢lanek, katerega je napisal znani pri-
morski pisatelj Ciril Kosma¢, je izsel 27. marca t. L
v “Ljudski pravici,” glasilu Slovenske osvobodilne

fronte.

* *

1

Minilo je Ze poldrugo leto, odkar se je zrusil Musso-
linijev “Impero Romano,” ki so ga italijanski imperialisti
zgradili na pesku z zahrbnostjo in Sarlatanstvom, s po-
tuho “demokrati¢nih™ reakcionarjev, kakor seveda tudi z
zaslepljenostjo italijanskega ljudstva, kateremu so kazali.
tujo zemljo, ker so se bali za svoja grofovska veleposestva.
To cesarstvo se je zrusilo Ze 9. septembra 1943, trhlo tra-
movje je padlo na glaye italijanskih imperialistov — toda
italijanski imperialisti imajo trde glave ter se nocejo ‘spa-
metovati. Razgaljeni pred vsem svetom in pred svojim si-
romasnim ljudstvom zdaj krozZijo nad razvalinami in kar
naprej krakajo svojo imperialistiéno pesem. To krakanje
zanje kajpak ni brez vsakega smisla: najprej skusajo opra-
ti svoje zlo¢ine; drugié skusa]o obdrzati italijanskega kme-
tica in kelona Se naprej v imperialisti¢cnem razpoloZenju,
ker se Se vedno boje za svoja posestva, tretji¢ pa Se kar
napre]j tipljejo za raznimi zvezami in upajo, da se bodo le
okoristili z namigavanjem o slovanski in boljSeviski ne-
varnosti in zato tudi skuSajo sejati razdor med velike za-
veznike in vse zdruZene narode.

Italijansko Casopisje kar vzdrZema napada Sovjetsko
zvezo in Jugoslavijo. V svojih napadih je $lo celo tako da-
leé, da je morala vlada nekaj listov prepovedati, med nji-
mi tudi zloglasni rimski tednik “Il Riflettore,” ki je v svo-
jih ¢lankih, pisanih v pristnem faSisticnem duhu in bese-
disc¢u, grobo napadal naSo drzavo in tudi kar naravnost
povedal v ¢lanku “Perseverare diabolicum,” da hoc¢e vztra-
jati v svojem nepopustljiverp nacionalizmu.

Italijanski imperialisti seveda lajajo tja kamor morejo
in kamor jim je dovoljeno. O nekdanjih italijanskih kolo-
nijah pisejo kaj poredkoma in Se takrat dobrikavoe kakor
politi cucki, ¢e$ nemara bo pa le padla kaka kost — kri-
cavih ¢lankov o nasi Primorski in o Trstu pa je na pretek.

Razni rimski in podeZelski “strokovnjaki,” “gospodar-
stveniki” in “politiki” piSejo globokoumne razprave o
“ypraSanju Julijske Benecije” in o “trzaskem wpraSanju.”
Ti nekdaj kric¢avi in danes jokavi imperialisticni pisuni se
bolj poredkoma odkrijejo s svojim pravim imenom, kajti
¢e vedo kaj povedati o nasi zemlji, so bili pri nas; ¢e pa
so bili pri nas, so bili vefinoma “tritiso¢letni civilizatorji”
in dobro vedo, da je bilo njihovo poéetje vsaj blizu zloéi-
na.

*

Danes se ne bomo podrobneje ukvarjali s temi “raz-
pravami’” pa naj jih piSejo komaj pismeni juZnjaski zelenci
ali pa 79-letni liberalni filozofski ofak Benedetto Croce,
ki je vsa dolga leta fasizma hrabro prezivel v svoji vili v
Neaplju in pisal take meglene “razprave o svobodi,” da
jih je lahko svobodno tiskal tudi v faSisticni dobi. (Nje-
gova zadnja knjiga “Pensieri vari” ima letnico 1943-XXI.)
Vse ‘te ¢lanke lahko razdelimo na navadno faistiéno kri-
¢anje, na tako zvane “gospodarske razprave” in na “‘objek-
tivna razmotrivanja o trzaskem vprasanju,” kakor itali-
janski pisuni imenujejo znanstveno potvarjanje resnice.

O faSistiénem lajanju, ki je danes, kakor smo Ze rekli,
bolj podobno cvilenju tepenega psa, ne bomo razpravljali,
ker nismo humoristiéni list. Iz vsega pisanja tako zvanih
“gospodarstvenikov” in “politikov,” pa sledi vedno eno in
isto: Italija ni mogla dati Trstu gospodarskega procvita in
mu ga tudi v bodoénosti ne bo mogla dati.

Iz tega pisanja in iz takega zakljucka bi kajpak sle-
dilo, da Trst ne sodi k Italiji. Toda italijanski imperiali-
sti¢ni, “gospodarstveniki” niso tega mnenja. In kje isé¢ejo

dolg ¢lanek “Trst ni Gdansk,” v katerem pisec, ki se skri-
va za pseudonimom “Un Triestino,” pravi dobesedno: “Tre-
ba je razdiriti meje trzaske pokrajine, razSiriti direktni
vpliv Trsta na Istro in na vso Slovenijo, ki naravno tezi k
Trstu in ki je naravno dopolnilo Trsta. To ozemlje mora-
mo imeti za gospodarsko enoto (podértano v originalu), ki
mora biti vklju¢eno v direktno Zivijenje Trsta, ki je njeno
naravno privlaéno sredis¢e.” O sancta simplicitas! Take tr-
govsko imperialistine fraze se sam Mussolini ni znebil
v dvajsetih letih! Hkrati pa je seveda pisanje tega “Trza-
¢ana” najboljsi dokaz za vsakega ¢loveka (z izjemo itali-
janskih imperialistov in mednarodnih prekupcevalcev z
malimi narodi), da je Trst resni¢no na$, kajti ce je vsa
Slovenija njegovo “dopolnilo,” potem je Trst stokrat prej
“dopolnilo” Slovenijo, ker Se nikdar ni bil narod zaradi
kakega pristaniS¢a, temve¢ pristani$ée zaradi naroda.
Tako “Un Triestino” kakor drugi “strokovnjaki” se
ogrevajo za nekakSno srednje evropsko zvezo. (Pri tem
seveda ne pozabijo opomniti zapad, da divji Vseslovani
prodirajo v sredozemski kulturni vrt.) In za vse te milijo-
ne v srednji Evropi bi bil Trst pristanisée. Toda ostal naj
bi v italijanskih rokah. Zakaj? Tega ne vedo razloZiti ne
“gospodarstveniki,” ki govorijo o svobodni trgovini, in ne
“politiki,” ki pravijo, da se samo divji balkanski naciona-
listi (to smo namre¢ mi) prepirajo za nekaj kvadratnih ki-
lometrov zemlje, in da bodo itak bodo¢e meje zacrtane s
svinénikom in ne s ¢rnilom (grof Sforza). Ce je temu res
tako, zakaj se potem z veletoki érnila borijo za to sloven-
sko zemljo? Da bo Trst izhodiS¢e za lep kos srednje Evro-
pe, to je jasno. Da bo Slovenija s Trstom gospodarska eno-
ta, tudi to je jasno. In jasno nam je Se marsikaj drugega;
na primer, da bi bili italijanski imperialisti radi trgovei,

prekupcevalci, skratka meSetarji v tej “gospodarski enoti.”
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Velik shod v prid Primorske

Cleveland, Ohio. — Evropska

Velika slavnostna
priredba za Jugosla-
vijo v Los Angelesu

(Nudaljevanje s 1, strari)

vojna je konfana, ampak s pod-!le Sepetane po hribih, po vaseh

pisom miru_so se pojavila raz-
licna vpraSanja narodnostnih
manjsin, ravnoteZja vpliva ve-
lesil in mnogo drugih zamota-
nih problemov. Za nas Sloven-
ce pride v postev Primorsko in
Korosko ozemlje, ki spada po
vseh pravilih k novi federativni
Jugoslaviji. Ce bi bila Jugosla-
vija velesila, bi to vpraSanje
sploh ne prislo v postev, ker pa
ni velesila, je pa Primorje po-
stalo predmet angleskih meSe-
tarjev in kramarjev. KaksSna

usoda ¢aka Primorsko in Trst,;

je seveda zavito v diplomatsko
tajnost, toda sode¢ po pisanJu
ameriégih ¢asopisov, se ne ohe-
ta ni¢ dobrega.

V svrho boljsih informacij
trzaskega vprasanja ameriske-|
mu ¢asopisju in javnosti sploh,
so sklenili clevelandski Jugoslo-
vani sklicati velik javen ljudski
shod v nedeljo dne 17. junija ob
3. uri popoldne v Slovenskem
narodnem. domu na St. Clair
Ave. Ta shod se bo vriil pod
imenom “United Committee of
Cleveland Jugoslavs”. V odbo-
ru so zastopani: Slovenci, Srbi,
Hrvatje in Macedonci, brez raz-
like strank in verskih prepri-
c¢anj, Sodelovali bodo tudi osta-
li Slovani, potom ‘“Vseslovan-
skega ameriskega kongresa.”

Na vsporedu bodo prominent-
ni slovanski in ameriski govor-
niki. Glavni govornik bo pa ¢&lan
jugoslovanske delegacije iz San
Francisca. V program bodo
vkljucene tudi glashene in muzi-
kalne tocke.

V zvezi s tem bomo na tem
shodu proslavili tudi dan zma-
ge nad nemskim in italijanskim
fasizmom. Na vso slovensko
Javnost apeliramo, da rezervira
nedeljo, dne 17. junija izkljuéno
za ta shod in 8 tem pokaze soli-
darnost za praviéne zahteve na-
Sega PrlmorJa Cim veé nas bu,
tem veéji vtis bomo napravili
na navzote ameriske poroceval-
ce. Ob tej priliki bomo odposla-
li tudi primerne resolucije na
merodajna mesta. Veé¢ podrob-
nosti o tem shodu, Se sledi. Na
svidenje!

Za odhor

ti imperialistiéni kramarji reSitve za svoje nadaljne kup-
¢ije? Rimski tednik “Domenica” je 11. II. 1945 priobéil |

Frank éesen.

in mestih. Te besede izgovarja-
jo moski, zenske in otroci, ko
| sre¢ajo razbdjniske nacijske od-
tlelke. To je pozdrav marsala
Tita in to je njegova zastava.
To je znak zmage in obenem
znak borbe za trajni mir,

“Ali to je tudi simbol delovno-
sti tega odbora, ki je priredil ta
banket. Skusal sem poiskati pra-
vilne besede, ki naj bi znacile
pomen pomoci za Jugoslavijo.
|'Toda jaz pravilne besede ne mo-
‘rem najti. Spominjam se onega
dne, ko sem pred ve¢ kot enim
letom zagledal podpolkovnika
| Dedijerja v Evropi, ko sem .se
|p03avxl pred njegovim oddel-
[kom Govoril sem jezik, ki ga

ni niso razumeli, a odgovarja-
|1i so mi s klici, katerih jaz ni-
'|sem razumel. Toda dobro sem
vedel in nadejam se, da so se
tega zavedali tudi oni, da smo
si prijatelji. Bili so to moZje in
zene in otroei, ki so skozi &tiri
leta se borili proti mehanizira-
ni sili hitlerizma. To so bili 1jud-
je brez topov in letal, brez
zdravstvenih potrebﬁém in zdra-
vil, ki so se z noz, z golimi ro-
kami in hrabrim srcem borili in
premagali moéne)Se trupe kot so
bile one, poti katerim so se voj-
skovale zavezniSke sile v Itali-
ji. S katero besedo naj izrazim
pomoé za nje?

Mnogokrat mislim na dotiéni
dan in dotiéno no¢, neprestano
mi prihajajo na pamet moski in
#enske in otroci vojske mar3ala
Tita, ki so plesali kolo in prepe-
vali pesmi ter hoteli, da jaz —
Amerikanec — izvem, da nobe-
den tiranov nikoli ne bo mogel
si osvojiti Jugoslavije, niti zlo-
miti njenega duha. Tega bi ne
moge] povedati, ¢e bi mi oni ne
dali te modi. 8 katero besedo
naj torej igéem pomoéi za nje?

“Oni niso mogli pojmovati na-
8ih ‘pin-up’ deklet, toda pojas-
nil sem jim, da nasi vojaki na ta
nadin izrazajo svoje hrepenenje

ti to so bhili brezdomei, udove in
sirote. Oni pa so seboj nosili sli-

po domu. Tedaj so razumeli, kaj-,

Kupujte voine bondel

Poplava v Kansasu

Prebivalci mesta Wichita, Kansas, ki so bili zajeti v
downtownu, ko je pred nedavnim prisla poplava, so bosi
prebredli skozi vodo do svojih domov.

ke Roosevelta in Stalina in Tita. |niso Jugoslovani majhni ljudje.
' Jugosavlija tudi nikoli siroma%-

Za spomin so mi dali revolver—
nemski revolver. V njemu je bi-

lo pet krogel. Rekli so mi, da je|

vsak strel namenjen za enega fa-
sista ter da so krogle dragocene.
Odgovoril sem jim, da streljanje
ne spada v moje podrocje, razen
v filmih. Toda prosili so me, da
revolver vseeno vzamem — in
sprejel sem ga. Kajti Se nikoli v
zgodovini te vojne ni bilo toliko
nacijev ubitih z njihovimi last-
nimi revolverji in lastnimi kro-
glami, kot so jih ubili partizani
v Jugoslaviji. Kako naj iséem
pomodi za one, ki so si sanii toli-
ko pomogli?

Apel za pomo¢ jugoslovanskemu
- ljudstvua

“Ta. ameriski odbor za jugo-
slovanski relif deli obleko, hrano
in zdravila. Obleka ne bo nikoli
pokrivala telesa onih mrtvih
partizanov, ki so radi zime po-
mrli v hribih, in to najvec¢ radi
tega, ker so se Se nahajali ljud-
je, ki niso hoteli slisati o marsa-
lu Titu. Hrana ne bo nikoli na-
sitila onih partizanskih oddel-
kov, ki so se borili in padli radi
tega, ker je nekdo Se vedno go-
voril o njih kot ‘rdeckarjih.’ In
vsa zdravila prihajajo prepozno
za one, ki so umrli v bole¢inah in
agoniji le radi tega, ker v celi
Jugoslaviji ni bilo niti kapljice
anestiziie in drugih potrebnih
medikalij.

“Mrtvim je nemogoce poma-
gati. Ti so Ziveli, se borili in po-
mrli. Dva milijona jih je pobrala
smrt—vsaki deseti prebivalec—
zato, da smo mi Ameridani in
drugi nasi bratje in prijatelji
mogli zmagovito prekoraciti go-
rovja, da osvobodimo Avstrijo
in okupiramo Nem¢éijo. Oni, Ju-
goslovani so doprinesli to Zedi-
njenim narodom. Oni so na ta
naéin prispevali svoj doprinos
za hiter in uspesen zakljucek
prve faze vojne v Evropi—da je
Mussolinijevo obli¢je opljuvano,
a zlikavi Hitler mrtev.

“V vojni 8o se uporabljali tan-

~
[

ki, topovi, letala in ladje. Ameri- |

8ki narod je skoval to oroZje za
Zdruzene narode, Mi smo bili ar-
senal demokracije—po imenu in
po dejstvu. Danes pa se sestaja-
mo, da izvedemo in damo nasim
prijateljem po vsem svetu oroZje
miru.

“Radi tega je ta vecer vaZen,
Meni nudi prilika, da poplacam
nekoliko svoj dolg, ne samo

onim, ki so se Zrtvovali za mojo | gz
domovino in mojo svobodo—in

svetovno svobodo, temved tudi
onim, ki so se borili in docakali
videti veliko Novo Jugoslavijo.
Dajte jim, da Zivijo in da more-
jo zaeno z nami korakati trium-
falno proti veénemu miru,
“Mnogo se govori zadnja dva
tedna o malih narodih in o rey-
nih narodih. Jugoslavija ni mali

narod, niti ni siromasna, niti| s

ina ne bo. Niti ne bo Poljska ke-

daj tako siromasna, kot je bila
pod protijudovsko diktaturo Pil-
sudkija in polkovnika Becka.
Romunija ne bo nikoli tako si-
romasna, kot je bila pod brezob-
zirno vlado Karola in Antones-
cua. Finska ne bo nikoli tako si-
romasna niti ne tako majhna,
kot je bila pod Mannerheimom,
In celo Nemcija ne bo nikoli ta-
ko siromasna, kot je bila pod
Hitlerjem,

“Da, nikoli ve¢ ne sme biti si-
romastva na tem svetu, kajti
ono ustvarja pogoje, ki dovajajo
vojno. Vojaski fasizem je mr-
tev. Treba je, da se zavarujemo
tudi pred, ekonomskim  fasiz-
mom. Petnajst milijonov Jugo-
slovanov nas poziva, da se jim
pridruzimo v velikem delu, ki je
pred nami. Ako nocoj na tem
mestu nekaj storimo, bomo- s
tem naznanili sovraznikom de-
mokraciie, da smo mi, ameriski
narod, pripravljeni sodelovati in
prijateljsko delati v vseh pod-
ro¢jih skupaj z nasimi zavezni-
ki. V vojnem Casu verujemo v
lend-lease in danes tudi veruje-
mo v Bretton Woods. Kadar bo-
do vsi ti mednarodni sporazumi
podpisani, ko bo tudi vsak ¢lo-
vek in najmanjSe defe Zivelo
brez strahu in bojazni, samo te-
daj bomo dosegli celo in popol-
no zmago.

“Skupaj z vami, gospod am-
basador in podpolkovnik Dedi-
jer ter gospod KraZovee, skupaj
z vami Jugoslovani in vsemi
osvobojenimi narodi sveia Kkli-
¢em iz globine svojega srea:
Smrt fasizmu—svoboda narodu!
Zivio tovaris Tito!"

Za igralcem Garfieldom je na-
stopilo &e nekaj govornikov, a
kot zakljuéni govornik vecera
je nastopil Vladimir Dedijer. V
svojem govory, ki je trajal nad
eno uro in katerega je oddajal v
angles€ini, je Dedijer opisal pri-
detek in potek narodne osvobo-
dilne borbe, zatem pa o delu na-
§ih knjizevnikov in umetnikov
in se dotaknil zlasti pesmi Rado-
vana Zogoviéa o mardalit Titu.

Po govorih je bilo na licu me-
sta nabranih $13,000 za pomoc
Jugoslaviji. Na poznano filmsko
zvezdo Paulette Goddard so vsi
govori o Jugoslaviji- naprayili
tako globok vtis, da je odstra-
nila ves dragocen nakit, ki ga je
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= 50 vendar sre¢nejsi

ARt

' fzgubljenim otro-
» 0 ne, Ko so' mi-
Gnevi in se ji je

*ta syoboda, je v
= Srea kar vriskala,
. neutemeljeno,

0de materinstvo,
Nekaj moretega in

g T reservati
Ut yy ations
W °F¢1 Breakers.

|

marija

NJEN NOREC)

Agnes Gunther
Poslovenil Boris Rihtersié

itesnobnega. Morda bi bila placa-
'la rojstvo Zivljenja zmoZnega
otroka s svojim lastnim Zivlje-
njem . .. To pa je bilo zdaj po-
zabljeno.

Zdaj se je metala jokajo¢ in
ihte¢ po postelji: “Moj sin, moj
lotrok. Ce bi ga imela, si ne bi
zdaj dovolila tak¥nega zanemar-
ljanja. Preko mene gledajo, ka-
kor me ne bi bilo tu, najvaznej-
Se reti sklenejo in mi jih potem
'milostno sporoce, da se moram
z njimi sprijazniti. To je vpliv
|Rozemarije! Spet je postala go-
‘spodarica nad svojim slabotnim
‘oéetom. Hinavka! Kako jo bo
'zdaj zmagoslavno gledala! O ti-
sti nodi se ne bo ve¢ govorilo.
Preslepila je oceta tako spretno,
da bodo zdaj trdili, da si je ona,
nesrecna, otroka oropana Zena
vse sama izmislila!

Z neizreéno grenkobo jo zgo te
misli. .
In da je Rozamarija postala
lepa! Uboga kneZnja si mora Ze
misliti, kaksno zmagoslavje bo
dozivela RoZamarija. Saj pozna
svet. Ko bo postal Thorstein
—soprog in bo zivel na Braune-
$§kem gradu, bo tisto o njegovi
nekdanji razvalini samo Se po-
govor za stare mamice in klepe-
tulje. Svet se nad tem ne bo spo-
tikal.- Hodil bo na svoja prazno-
vanja, pil“vino svojega tasta in
dvoril svoji lepi Zeni.

Vse, kar ima sama, je postalo
iznenada brez vrednosti, kakor
koséek stekla poleg demanta.

Rozamarija demant. Oh, nezno-

znala izZarevati!

» Kneznja se Se svoj Ziv dan ni
¢utila tako na smrt nesretno.
In, da—dovolj wvzrokov je

imela.
*

bo.

mores, odpotuj Se danes.”

“Danes, oce?”

tem sprijazniti. Da, rad bi vama
privoscil Se nekaj lepih dni, to-
da Zivljenje je taksno. Vsak dan
kaZze drugacen obraz. S kneZnjo
sem imel ne preveé prijazen po-
govor, in zdi se mi bolje za
bodoénost, da te bo pozdravila

In-najgrenkejse je to, da ima|

sno zmagoslavje, ki ga bo zdaj|

Knez je priSel v Harrovo so-| |

“Nekaj te moram prositi. Ce i

“Tudi RoZamarija se mora S|

Sele takrat, ko bo Ze bolje raz-
poloZzena. Na tebe mislim pri
tem, Harro. Ali ne bi bilo naj-
bolje, ¢e bi Sel na svoj grad: in
ga ¢imprej dozidal?”

“Ali mi misli§
kmalu dati?”.

“Ne nameravam dolgo &aka-
H.

“Zaupal ‘mi jo. bo§—saj vem,
da bom moral paziti nanjo.—
Obljubljam ti.”

“Ne tako hlastno; ni Se vse
zrelo. Hodem, da pride otrok v
mir. In mislim, da bo zaradi te-
ga tudi RoZamarija razumela,
zakaj odhajas. Najbolje bi bilo,
da bi Sel zdajle v vilo Riposo,
zajtrkoval z RoZomarijo in ostal
pri njej do enajstih. Potem bi
se takoj poslovil od nje. Ver-
jemi mi, da je vse dobro premis-
ljeno.”

“Ljubi oce, &e bi se ti mogel
dovolj zahvaliti!”

“Harro, saj veS, kako se mi
lahko najlepSe zahvali§. In kam
pojdes?”

“V Rim, da tam pospravim
svoje recéi, potem  pa takoj v
Thorstein. Zelim si Sesterih rok
in dveh glav. — Saj poznam Ze-
lje RoZemarije in delam zdaj
zanjo!”

“Harro, .dobro opravi pri Ro-
zimariji—"

RoZomarijo

Harro ima v rokah svojo cvet-
no vejico, in preden odide, se
mora Se pogledati v ogledalo in
zardeti. Za nekaj srebrnih las
na senceh se ne meni. Starega
se ne cuti in ko hiti éez stopnice
s cvetno vejico, se mu zdi, kakor
bi imel Se zmerom dva in dvaj-
set let.

Rozamarija mu pride naproti|g

do palmovega gaja. Kako ljub-
ka je rdefica na njenem obra-
zu!

Doolittle Knigilted

King George of England presents
the “Knight Commander of the
Bath” award to Lt. Gen. James H.
Doolittle, commander of the U. S.
‘8th air force, which played a major
role in hammering Germany to her
knees,

| “In ti si sam—brez ofeta in

!mame?”

“KneZnje Se nisem videl. Mo-
rala se ®o paé najprej Se spri-
jazniti z menoj, to se pravi, z
mojim novim polozajem. In zdaj
sem prisel zajtrkovat s teboj!”

Niti njenih ustnic se ne dotak-

nic, ki so Se zmerom enake. Zdaj
prevzame Rozamarija dolZnosti
gospodinje in mu kakor prejSnje
dni pripravi ¢aj. Neka prikrita
sve¢anost lezi nad njima, in ko-
maj se upata pogledati drug dru-
gega, kakor bi se bala prevelike
srece. Samo o preteklosti govo-
rita. Na sedanjosti leZi Se mehak
puh in bodocnost je tako &udez-
no bogata dezela. Ali smeta ver-
jeti?

Ali je mogoée, da se bodo
uresnic¢ile njene najpredrznejSe

verandi in gledata v sinje ju-
tro. Rahel jutrni veter Sumi v
palmah in daleé¢ leZi za njimi
neizrec¢eno visnjev soj, kos neba,
ki je padel na zemljo,—morje.
Kako dise roze in tam vijoli-
ce!

“Zdaj bo pomlad, Rozamari-

: 192

ja

Tako kratke besede, toda ka-
ko globok zmisel leZi v njih, v
tem jutru, ko je svet tako nov,
kakor bi bil sele danes ustvar-
jen. Ali je bilo nebo kdaj tako

morje? Tedaj prime Harro nje-
no nezno roko in potasi, plasno
polozi ona glavo na njegova ra-
mena, skoraj tako, kakor takrat,

ne, lepih, lepo zaokrozenih ust-,

sanje? Oh, vse je Se tako never—'
jetno! In zdaj stojita na mali'

sinje, ali more biti to zemeljsko

ko je bila Se otrok. In blazen
molk.

Kakor bi letali drobni angeli
v zivem plesu okeli nje, kakor
bi peli slavcki z vseh vej, kakor
bi bila prvié¢ v tem svetu prisla
z nebo visoka pesem ljubezni.

Zacuje se korak. Harro se zdr-
zne. Oh, ¢as iz raja mineva in
ze trka staro zivljenje na njuna
vrata.

“Rozamarija, danes seé mora-
va loditi, Samo za kratek ¢&as.
Zgraditi si moram Se dom, naj-
lepsi v vsej dezeli, draga moja.
Oce zeli, da danes odidem. Za
toliko dobrot se mu moram za-
thvaliti. Ubogati moram. In ni ti
treba bledeti, ljuba moja! Ali

‘sva se Ze kdaj locila s tolikSnim
jupanjem v srcu? Bodi moéna,

DusSica! Ali si se kdaj upala mi-}
sliti to, kar nama je bilo véeraj
podarjeno? Zdaj nosiva svojo!
sre¢o v trdnih rokah, najdrazja! |
Ne zaluj!”

Rozamarija se nasloni brez be-
sede na njegove prsi,

“Poglej kvisku, blazena mo-
ja! Zberi vse svoje srce!”

- Oh, te ljube, ljube besede;
raztajale so ji srce. Zdaj Sep
ne:

“Harro, saj no¢em, da bi ostal
tu. In tisockrat sem hvalezna
octetu, da te poSilja stran. Vse

najgrie je vzel na svoja rame-

na. In jaz sem pogumna, Har-
ro. — Vse moje svete gore.”
In Harro se skloni k njej in
poljubi njeno ¢isto, belo &elo.
Tako sveta mu je v svoji devi-

Recent new appointments made by President Truman to his cabinel |

| Appointed to Truman’s Cabinet

o

Skosti, ki se je Sele v&eraj raz-
cvetela, In njegovo prizanasa-
nje kaZe, da je je vreden. Se
drhti kakor slabotno bicevije v
njegovih rokah, Se je pomlad,
prva pomlad, v njenem srcu, ki
se je komaj iztrgalo smrti, in po-
letje 5 svojim zarom je Se da-
le¢ ...

Lo¢ita se. V' Harrovem srcu
pojejo sami Skrjanci, lesket in
mehkoba sta v mjegovem sreu,
ko gre skozi jutro tisti prvi dan
ustvarjenja.

*

Knez in kneZnja kosita med
dusecim molkom v svoji sobi, ki
jo prezarja solnce. Knez niti ne
poskusa ponoviti jutrnega pogo-
vora. Kneznja tudi note zadeti.
Prvi¢ se ga nekoliko boji, in to
ji €udno dobro de.

Naposled vstane knez: “Zdaj
bom pogledal za RoZomarijo.
|Harro je odpotoval, in mislim,
da ga bova videla Sele na Brau-
necku.”

KneZnja refe skoraj podloz-
no: “Tudi jaz pojdem tja.”
“Se bolje.”

include, left, Rep. Clinton P. Anderson (D., N. M.) to become secretary

of agriculture.

Center, Assistant Attorney General Tom C. Clark, wha|
succeeds Francis Biddle as attorney general. Right, Judge Louis Schwel- !

lenbach, former congressman from Washington, as secretary of labor.

In oba gresta po kratki poti;
po ozki ulici se ne morefa pe-

E | 1jati.
§ | RoZamarija jima pride naproti

's evetotimi lici, ki so kakor dve
'rozi. Knez je zelo preseneden.
' Tega ni pric¢akoval po jutrnem

i slovesu. H¢i poljubi svoji ma-
o teri, ki je prebledela, roko.

*Mama, hvala, da si prisla. Oh,
‘kako si si mogla misliti toliko
slabega o meni!”

KneZnja odvrne: “Torej nice-
sar ne prizna$? .. ."

(Dalje prihodnjic)
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lostno vest, da nam je

dne 26. aprila. Zalost
pozneje tudi nagloma
Critalic S 1/c, ki se je
v Brecksville, Ohio, k

oteta in sina-brata sk

pokopalisce.

VECJE

IATO MORATE VI KUPQVATI

BONDE

—in VECJE stevilo!

SEDAJ —gotovo—ni ¢as, da nehate.

Raje, SEDAJ je ¢as za slehernega
izmed nus, da odda listo ekstra paro
. . . da podpre nasih 130,000 boretih
s¢ moiz in Zena iz Cuyahoga okraja
lot $e nikoll preje . . . da se jim
pomaga zgotoviti posel z Japonci
.+ . in da pridejo domov—KMALU,

Da—in to pomeni, enostavno, da

sleherni izmed nas mora kupiti

. . VEC IN VECJE vojne bonde fekom
. . mogoéne kampanje sedmega poso-

: jila.

‘" To je sploken klic za koneéno zma-
go. Greater Clevelandéani se MO-
REJO in MORAJO odzvati temu
klicu . . . z najveéjim nakupom
vojnih bondov do sedaj!

THE

Tem potom izr

ki se bodo brale za m

odru in ga spremili

krsto in onim, ki so
polago pri pogrebu.

Iskrena hvala tu

greb, ter duhovstini

Predragi soprog
zivljenja in sedaj se

nika prejmes placilo

Globoko potrti in zalosinega srca naznanjamo
vsem sorodnikom., znancem in prijatelijem preza-

kruta smrt vzela iz nase srede

preljubljenega soproga in dobrega oceta

Joseph Crtalic

Pokoini je preminil po dolgi in muéni bolezni

na usoda je hotela, da je dan
umrl sin, oziroma brat, Frank
nahajal v veteranski bolnisnici
amor je bil poslan potem ko je

bil odpuiten iz mornarice. Pokopali smo soproga-

upno dne l. maja‘'po opravlje-

nih cerkvenih obredih v cerkvi sv. Vida na Calvary

Blagopokoinik je bil doma iz Ceterneske fare
Roka, odkoder je prisel pred 35 leti.

ekamo naso iskreno zahvalo

vsem, ki so darovali krasne vence h krsti pokojnika,
v znak spostovanja in' ljubeznj kar nam je bilo v
veliko tolazbo in uteho.

Hvala lepa tudi vsem, ki so darovali za sv. mase,

ir in pokoj duse pokoinika, kot

tudi vsem, posebno &lanom SNPJ in SDZ, ki so pri-
8li pokojnika pokropiti, ko je lezal na mrtvaskemu

na pokopaliice.

Naso zahvalo izrekamo pogrebcem, ki so nosili

dali svoje aviomobile na raz-

di pogrebnemu zavodu Joseph

Zele in sinovi za vso poslugo in za lepo urejen po-

pri cerkvi sv. Vida za oprav-

liene terkvene obrede.

in ofe, prestal si trnjevo pot
radujes nad zvezdami, kjer ni

trpljenja in ne solz. Odsel si v veénost, da od Stvar-

za Tvoje dobro delo, v nasih

Kruta smrt je zadala sv
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oj udarec, ko smo dne

26. aprila izgubili iz nase srede ljubljenega oceta,
drugo jutro, 28. aprila pa smo prejeli obvestilo iz
veteranske bolnisnice v Brecksville, Ohio, da je ne-

usmiljena smrt pretrgala nit

zivljenja nasemu ljub-

ljenemu soprogu, sinu in bratu

Frank Crtali¢ S7;

Umrl je nagloma, ne d

a bi vedel, da sledi v

vecnost svojemu ljubemu oéetu, ki je umrl prejsnji

vecer. Pokojni je bil rojen

v Clevelandu in je bil

24 let star. Sele pred kratkim je bil odpuscen iz mor-
narice, pri kateri je bil v sluzbi nad dve leti. Udele-

zil se je vet bojev in nahajal

se je na ladji, ki je bila

torpedirana. Odlikovan je bil z dvemi bronastimi’

zvezdami.
Skupen pogreb oceta in

o
sina se je vrsil 1. maja -

iz Joseph Zele in sinovi pogrebnega zavoda in po
opravljenih cerkvenih obredih na Calvary poko-

paliste,

Nado iskreno zahvaio izrekamo vsem dragim
prijateliem. sorodnikom in znancem. ki so okrasili
krsto preljubljenega pokojnika.

Prisr¢na hvala tudi vsem. ki so darovali za sv.
mase, ki se bodo brale za mir in pokoj duse pokoij-
nika, vsem, ki so mu izkazali zadnjo cast, ter ga pri-

sli pokropit, ko je lezal na

mrivaskemu odru, ter

vsem, ki so ga spremili k veénemu pocitku na po-

kopalisce.

Hvala lepa pogrebcem, ki so nosili krsto, onim,

ki so dali svoje avie na raz

polago pri pogrebu, ter

duhovscini pri sv. Vidu za opravljene cerkvene po-
grebne obrede. Iskrena hvala tudi pogrebnemu za-

vodu Joseph Zele in sinovi

za izvrsino urejen po-

greb in najboljso vsestransko posirezbo. »

Tiha. zalost se je naselila v naSa srca, ko smo
spoznali, da smo zgubili tudi Tebe, ljubi soprog, sin
in brat! Tezka je bila lotitev, ko si se nahajal v
svrho zdravljenja v veteranski bolnisnici in toliko
bolj britko smo obéutili Tvojo zgubo. ko si odsel

N mmd:{.?:: srcih si pa ostavil tugo in Zalost, toda z ljubeznijo in tako nenadoma v kraj vecnega spanja, odkoder ni
W e s finest white spostovanjem se Te bomo vedno spominjali, dokler ve¢ vrnitvel Boril si se za svobodo domovine, v ka-

All sports.

Potivai v miru v
N amusement.

tudi mi ne pridemo za Teboj.
hladni ameriski grudi!

tere grudi zdaj potivas za vecno. Spomin na Te bo-
mo ohranili v nasih srcih do konca nasih dni, ko se
s Teboj zdruZimo nad zvezdamil

Zalujo¢i ostali:
HELEN., soproga
PAULINE, mati
PFC. JOSEPH, brat v Indiji
JOSEPHINE SAMSA, sestra
FRANK SAMSA, svak
FRANKLIN in JUNE, necaka

in ve¢ sorodnikov

Zalujoéi ostali:

PAULINE, soproga

PFC. JOSEPH, v Indiji, sin
JOSEPHINE, poro¢ena SAMSA, hci
HELEN, snaha

FRANK SAMSA, zet

FRANKLIN in JUNE, vhuka

ter ve” sorodnikov

Najvecje
najbolj nujno
vojno posojilo - .

_izmed vseh! i
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(Nadaljevanje)

“Alena! Pomni! Zal mi je tvo-
jega miru, Zal tem bolj, ¢e se ti
skali ob Brestu; zakaj on ni
moz, ti pa si vredna moza. Do-
volj! In sedaj ne besedice vel
o tem, dokler ne zaprosi§ sama
zanjo." .

Prijateljici sta nadaljevali
pot ob levi in ob desni ceste —
molée. Tezko Skripajoéi vozovi,
obloZzeni s hlodi, so ju srecali,
tuintam je prifréala izpod sive-
ga neba, kakor cvetni listi¢, be-
la sneZinka in izginila na rja-
vem travniku.

Ko sta prisli do Strniske, je
zaropotala veriga, iz pasice je
planil zvesti ¢uvaj in ju oblajal.

Alena se je psa prestrasila in se
stisnila k Minki.

“Ali naj grem tudi v hiso?”

“Seveda pojdi! Saj nimam
skrivnosti!”

Ko sta stopili, je zavila vrsta
vozov s hlodi po kolovozu preko
Strnigkinih travnikov proti ce-
sti. Vdova je stala zamiSljena
in Zalostna pri oknu.

“Dober dan, gospodinja!’

Minka je stopila k njej in ji
ponudila roko. Ko je Strniska
zagledala uditeljico, se ji je lice
nekoliko zjasnilo.

“Nekam zalostni
vam je?”

“Poglejte,” je pokazala Str-
niska skoz okno na veliko rja-
vo liso v hribu, kjer so pele se-
kire drvarjev. “Poglejte, to me
spravi v grob! Kakor bi mene
sekali, tako mi je! O, zakaj sem
prodala! Vse prepoceni, vse pre-
poceni!”

“Zato se nikar ne Zzalostite!
Gozd je dozorel — in Smrekar
vam je tudi dokaj primeknil, ka-
kor sem cula!”

“Vse premalo, Se vse prema-
lo! — Sedita!”

Strniska je povabila uditeljici
k mizi, vzela iz miznice hleb
kruha in noZ, segla na polico po
pehar orehov in jima ponudila.

“Prigriznita!” :

Minka si je urezala kos kru-
ha in pric¢ela treti orehe,

“Se vi,”’ je silila Strniska Ale-
no, ki ni bila tako domada v
kmetiski hisi in se je obotavlja-
la.

“Gospodiéna, prepoceni sem
dala, vse prepoceni,”” je ponav-
ljala Strniska in gledala skoz
okno tezke vozove, ki so se.8kri-
‘paje vili na cesto. V nekaj ted-
nih, kar so sekali gozde, se je
vdova ofitno postarala.

“Cudno, da vam niso ni¢ pi-
sali iz Trsta.”

Aleni je ob tem stavku izpo-
dletel oreh, ‘katerega je hotela
streti, in se zakotalil po tleh.

“Kar pustite,” je branila Str-
niSka, ko je hotela Alena pobra-

ti.

ste? Kaj

“To je tisto, kar me jezi, ta-
ko jezi, da zbolim, in prav je,
da ste prisli. Poslusajte! Danes
dopoldne je prisel neki gosposki
¢lovek iz Trsta in se jezil, za-
kaj da sem Ze prodala, ces, pet
tiso¢ ve¢ bi dal on. Pomislite,
pet tiso¢. Pa sem r"ekla, zakaj
niste ni¢ pisali. Tedaj se je pa
veril in trdil, da so pisali. Po-
glejte, in’ jaz nisem nicesar do-
bila!” .

“To- je zares Cudno!”

“Kajne, da je? Ce ni hudobna
roka vmes!”

Alena je stezka prikrivala, ka-
ko je razburjena ob tem pogo-
voru. V njej je kritalo: Povej,
vse povej! Za krikom pa je stal
Brest, ki ji je svetoval: Moléi-
te!

“Hudobna roka,” je povzela
s poudarkom Minka. “Tega ne
mislim, Morda se je pismo iz-
gubila."”

“Kajpada izgubilo! Ce se mi
drugo ne izgubi, da bi se prav
to. Toda ta gospod bo vse do-

gnal! Strpensko je bil hud. Naj
le dozene! Je rekel, da gre kar
na posto!”

“Erna je nedolzna! Ona je ze-
lo vestna. Pismonosa je res ne-
koliko pijancka, ko bi bil ta pi-
smo kako izgubil!”

“Ali je hilo pismo priporo-
¢eno?’ je vpraSala Alena. Ko
bi bila Minka kaj slutila, bi bila
opazila ob glasu, da je Alena
vsa preplasena.

“Menda ne, kakor sem razu-
mela Trzaéana.”

“Tedaj bo tezko kaj dogna-
ti,” je razlagala Minka. “Ce ga
je izgubil pismonoSa, kaj hode-
te? Siromak je, vzeti mu nima-
te kaj, kvedjemu, da bi prisel
ob kruh. To pa bi bilo prehu-
do!”

“Tako sem tudi jaz rekla. Nje-
mu naj prizaneso. €e je pa kdo
drugi, ni¢ usmiljenja!”

Strniska je potrkala s kosdée-
no roko ob mizo in zopet gle-
dala na rjavo poseko skoz
okno,

Tedaj so se odprla vrata in
je vstopil Jok.

Ko ga je StrniSka zagledala,
je uprla bojevito roke, ob boke
in mu obrnila hrbet.

Jok je pogledal po druzbi, se
odkril in sedel k peéi.

“Tako prebito piha sever, da

se mi je zanohtalo, ko sem me-
ril in presteval te hlode!”

“Kakor da hi za ubogajme
delal! Saj placa Smrekar, ker si
mu pomagal, da sta mi izplela to
bogastvo! Hinavec! Naj te le
zebe, ko te ne zastonj!”

“Kaj sva vam izpletla? Mar
ni posteno kupljeno in posteno
pla¢ano? In kdo je pritiskal in
privijal Smrekarja na vaso plat,
¢e ne jaz. In za placilo imam to-
le! Vsak je neumen, kdor stori
dobro!”

“Da, si me pustil pri miru in
nisi stopil nikoli ¢ez moj prag,
bi bil storil mnogo bolje, razu-
mes, bolje! Za lepe tisocake si
me okajnal!”

l(Jaz?"

“Kdo drugi?”

“Tako!”

Jok je skocil kvisku.

“Gospodi¢ni na pri¢o, obe! —
Gosposka naj govori!”

Tedaj se je Strniska obrnila
Sele od okna proti njemu in sto-
pila korak po sobi.

“Gosposka naj govori! Saj tu-
di bo, in bo poiskala neko pismo
in tiste sleparske prste, ki so ga
ukradli!” ;

Jok je zaripel, iz bolnega oce-
sa s0 se pocedile solze.

“Kaksno pismo? Kaksni pr-

ENAROPRAVNOST
Za delavce  Za delavce | Za delavce  Za delavee.
 SQUBEZE FORMER THE TELEPHONE CO. POTREBUJE

IRON CASTERS
TEZAKI
Plata od komada (Piece work), placa od ure
Stalno delo

Taylor & Boggis Foundry |

1261 BABBITT ROAD i

|
|

sti? Cigavi? Povejte! Tu so pri-
ce!”

Jok se je blizal Strnigki, gro-
ze¢ in stiskajoé prsti. Minka
je vstala izza mize in se vsto-
pila predenj.

“Nikar tako, Jok! Strniska
so dobil! za les ponudbo iz Tr-
sta — pismo se je pa izgubilo —
zato ga bomo iskali. Ni treba,
da zalite gospo in kricite v tuji
hisi!”

“Povejte vi tistega, ki pravi,

da je prislo pismo iz Trsta! Po-

vejte!” A
Kuhinjsko pe¢
na plin se proda poceni. —

Vprasa se na 6214 St. Clair
Ave, \

ANTON

ROZAR

15406 CALCUTTA AVE.

naznanja vsem svojim starim in novim odjemalcem,
~da bo zopet odprl svojo

POPRAVLJALNICO CEVLJEV

Delo irpeZno in toéno, cene zmerne. Se priporoca!

Hladne, prijetne,

v naprej skrcene

' Moske dobro ukrojene v naprej skréene
slack obleke, ki se operejo, v solidnih bar-
vah, rjavi ali modri. Srajce'imajo dva pri-
ro¢na prsna Zepa , . . hlace so spredaj na-
brang, Nosite jih lahko za delo ali Sportno .
noso. Mera ob pasu 28 do 40.

THE MAY CO.'S BASEMENT

dobro-prilegajoée

5.95

Moske v naprej skréene
delovne hlaéo
3.09

Sun tan barve delovne
hlage, ki se operejo, v
meri 30 do 42.

Siroki okrajci

SLAMNIKI
1.98

Vse nove oblike in
barve vsakovrstnih
slamnikov. Mere 65
do 73%.

Moske Fancy Dress nogavice
Lisle ali rayon anklets
ali nogavice navadne 39c

dolgosti, v lepih vzorcih, Mere
10 do 12.

Majhne,
velike mere,

Mokke Fancy Dress srajce
Srajce iz fine kako:/osti I’BO
broadcloth blaga, v vsa-

kovrstnih vzorcih, Mere 14% "
do 17, ]

SPORTNE SRA
Se operejo—idealno daril? »8 Ocetov dan!

195 & 9.95

Sportne srajce v stilu
s kratkimi rokavi v
plaid ali solidnih bar-
vah. Blago je fine ka-
kovosti in se opere.
srednje ali

-
JCE

“So bili iz Trsta pri meni da-
nas in so mi povedali, — Ven,

_ ZENSKE ZA
HISNE SLUZABNICE

ZA POSLOPJA V DOWNTOWN ‘ :

ZA VES DAN ALI DELNI CAS
Polni %as Zest veterov v tednu od 5.10 pop. do

Stalno delo—Zahteva se izkaz drZavljanstva—2| v

Employment Office, 700 Prospect Ave. 508
od 8. zj. do 5. pop. dnevno razven ob nedelj

The Ohio Bell TelephoneCo%

ni¢ ne hos razgrajal! Ven!”

DRUGA OBLETNICA
SMRTI NASEGA NEPOZABNQGA
SOPROGA IN OCETA

Victor Bezjaka

ki je za vedno zatisnil svoje o¢i
6. junija 1943.

Dve leti Te grob Ze krije,
kar si v veénost se podal,
lepse zdaj Ti solnce sije,
nam le v spominu si ostal

Rozice Ze zopet cveto,
pticki pa lepo pojo,

Ti pa tam v grobu spis,
kjer se vet ne prebudis,

Vedni mir naj Ti bo,
spavaj zdaj prav sladko,

v raju vetnem se snidemo,
potem skupaj sreco uzivamo.

- Zalujoti ostali:
SOPROGA in HCERE.

Cleveland, O., 6. junija 1945.
™ 52
Mali oglasi

POPOLNA ZALOGA
pies, kekov, kruha in kuchen

Specialna naroéila za
“BIRTHDAY"” KEKE

Binder’s Bakery

7309 WADE PARK AVE.

SOUND SYSTEM
INDOOR OR OUTDOOR
Posebni popust za drustva

B. J. Radio Service

1363 E, 45 St, — HEnd. 3028

CAROL'S VANITIES
PROGRAM

se vrsi
V CETRTEK, 7. JUNIJA

V SHAW HI AVDITORLJU,
vogal Shaw in Euclid Ave,
Pritetek ob 8. uri Zveter

Med drugimi bosta skupno na-
stopila v plesu tudi mala 9-leina
Marcia Marold in Mervin McLeod,”
1543 Cleremont Rd.

Zabava se vrii pod vodsivom
Carol’s School of Dancing, 12722
St. Clair Ave.

Prijazno se vabi obéinstvo na

udelezbo

PRALNE STROJE

VSAKOVRSTNE, POPRAVLJAMO

VACUUM CISTILCE

in vse druge hiSne predmete

SHORE APPLIANCES
685 EAST 185 STREET
IV, 1782 — KE. 0448

ZA
Weatherseal

KOMBINACIJSKA ZIMSKA OKNA IN
MREZE
poklicite

CHARLES NORDER
MU 2292 ali RA 0221

Proda se

v slovenski naselbini poslop-
je z dvema trgovinama in z
dvema stanovanji; 4 garaZe,
avtomati¢na plinska kurjava.
Za podrobnosti se oglasite

pri

Ed Kovaé

Comptometer
operatorice
Tipkarice
Junior stenografke
Splosne klerkinje
Tajnica
Pomivalka posode

Tedenska placa poleg
overtime

Zglasite se pri

The Oshorn
Mfg. Co.

5401 Hamilton Ave.

MOSKI

Screw Machine operatorji
(Izurjeni)

Tool Crib Attendant
Inspektor — izurjen
Pometaé
Milling Machine operator—

izurjen
V prirocno nahajajo¢i se
vojni tovarni na vzhodni
strani. Izvrstne delovne raz-
mere. Plaéa od ure.

A. W. Hecker Co.

1976 E. 66 St.

Drop Hammer ope-
ratorji na par-
nem kladivu -
Pomocniki na kladivu
Kurjaé
Oiler

Scale Blowers

Trimmer operatorji
Plac¢a od ure poleg overtime

Steel Improvement
& Forge Co.

970 E. 64 St.

Tovarniski delat ’
pRESS HANDS of
MACHINE OPERATOME,
GALYVS .
Delavei za splosid
tovarniska dela g
Dobra placa od Wem t
overtimé

J % L Steel Barrell
8806 Crané A"‘ _
En blok juZno éé’Ul_“:_ ;s
FENSKE

Drill Press oper&®™
(Izurjen’_)_
rZa v priroénlqnfa‘
se vojni tovarnl ¥=
strani. Prijetne delovn® A
mere. Plaga od Uré Co
A. W. Hecker =
1976 E. 66 5% _

Naprod? P;w
sta dve omal‘iPi;zve; 93 4

; et
b o
. :y

dve osebi. X
19230 Pasnow A

Proda ¢ &

piano harmonike P2 =
sov; ene za otrqlfe g
sov. V najbol.lt"e“;fg
Kdor %eli, naj sé %
1158 E. 76 St __
'l
Farma nal’v |
obsegajoca 30 ag;n i
ja so vsa V' dobf® "
Za pojasnila S€ i
Joe Tisovec:
Rd., ali pokvlié,it_ejr,' »"ﬁ
s'rENst;’ i
preostale role, 90"
sobo, po | .
Barve, ;,ar:;ﬂwk
8903 Wade * ",
sw 25%

New Etyle Points
-+ Help Sell Bonds

y o

. A band collar and dolman sleeves
‘.lre new style points of the blouse,
{'which can be worn with a solid color

u; matl;hr the r“i:t? ‘Comtl:;netlab-
xies, colors an es for utmost fig-
{ure flattery when sewing your own
Cclothes, . Choose wlnttem now, and

‘buy War Bonds with the savings.

960 E. 185 St.

bt e o U- 5. Treosury Department

Izvrujem
s0 : de;

Predeluje
Brezplate?
JOHN

otrok ali sait®
40. do 55. letd: In

s prili¢nim P a]
resno misli, D% o ¢/

“Fenitev:" Bo;‘ :
pravno“: !
Cleveland & OW :




